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161114-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Lonty, spltonki, zapalniki i detonatory elektryczne — 200 to 360 pieces of electro-
pyrotechnic initiators

OJ S 47/2026 09/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
E-mail: evergabe@dIr.de
Status prawny nabywcy: Grupa organdw publicznych
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 200 to 360 pieces of electro-pyrotechnic initiators
Opis: The German Aerospace Centre (DLR) would like to procure 200 (optionally 360) pieces
of electro-pyrotechnic initiators for in-flight activation of small solid-propellant rocket motors. Of
these, the first 200 are to be delivered immediately, and the remaining 160 are to be ordered
optionally within the next 5 years.
Identyfikator procedury: 8413f3e2-2b30-4362-bdfc-5cf9cOef2d6b
Wewnetrzny identyfikator: ELViS-ID
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 24615000 Lonty, sptonki, zapalniki i detonatory elektryczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Norrbottens lan (SE332)
Kraj: Szwecja
Informacje dodatkowe: Delivery, optionally to: 98128 Esrange Space Center, Sweden

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the
GWB.
Naduzycia: The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the
GWB.
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Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: The catalogue of grounds for exclusion is set
out in Sections 123 and 124 of the GWB.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: The catalogue of grounds for exclusion is set out in
Sections 123 and 124 of the GWB.

Udziat w organizacji przestepczej: The catalogue of grounds for exclusion is set out in
Sections 123 and 124 of the GWB.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: The
catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: The catalogue of grounds
for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: The catalogue of grounds for exclusion is
set out in Sections 123 and 124 of the GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: The catalogue of grounds for
exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: The catalogue
of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.

Powazne wykroczenie zawodowe: The catalogue of grounds for exclusion is set out in
Sections 123 and 124 of the GWB.

Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: The
catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: The
catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123
and 124 of the GWB.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: The
catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the
GWB.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: The catalogue of
grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: The catalogue of grounds for exclusion is set out
in Sections 123 and 124 of the GWB.

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: The catalogue of grounds for exclusion is set out in
Sections 123 and 124 of the GWB.

Niewyptacalno$¢: The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of
the GWB.

Aktywami zarzgdza likwidator: The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections
123 and 124 of the GWB.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: The catalogue of grounds
for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: 200 (plus optionally 160 pieces) pieces of electro-pyrotechnic initiators
Opis: The German Aerospace Centre (DLR) would like to procure 200 to 360 pieces of electro-
pyrotechnic initiators for in-flight activation of small solid-propellant rocket motors. Of these,
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the first 200 are to be delivered immediately, and the remaining 160 are to be ordered
optionally within the next 5 years.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 24615000 Lonty, sptonki, zapalniki i detonatory elektryczne
Opcije:
Opis opcji: 160 initiators are to be ordered optionally within the next 5 years

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Norrbottens Ian (SE332)
Kraj: Szwecja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwienh rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: - Verification of the current entry in the Register of Craftsmen or the
current profession or an extract from the Commercial Register in accordance with the legal
provisions of the country, the community or the signatory state to the EEA Agreement in which
the tenderer is located.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é
Opis kryterium selekcji: Declaration of Production Heritage

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgiji: - Declarations DSGVO/ Electronic Invoicing - Declaration “BMWK-
Russia” - Self-Declaration according to Section 19, para. 3 of the Minimum Wage Act (MiLoG)
- Self-declaration of compliance with the ILO core labour standards - Self-declarations on the
grounds for exclusion and self-cleansing pursuant to Sections 123, 124 and 125 of the ARC

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jako$ci
Opis kryterium selekcji: Company certificate of ISO 9001

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preis: 100%

161114-2026 Page 3/6



5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: angielski, niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.subreport.de/E63843589

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E63843589
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
angielski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 23/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 42 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: The contracting authority may seek clarification regarding the content
of tenders and suitability documents and request additional documentation. The principles of
equal treatment and non-discrimination shall be observed in this process.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 23/03/2026 11:15:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz der gewodhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenliber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. Der Antrag
ist u. a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, (2.) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur dann zulassig,
wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID 992-03005-81
Adres pocztowy: Muenchener Str. 20
Miejscowos¢: Wessling
Kod pocztowy: 82234
Podpodziat krajowy (NUTS): Starnberg (DE21L)
Kraj: Niemcy
E-mail: evergabe@dIr.de
Telefon: 000
Adres strony internetowej: https://www.dIr.de
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: t:022894990
Departament: Vergabekammer
Adres pocztowy: Villemombler Stral3e 76
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53123
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +492289499578
Faks: +492289499163
Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
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Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: baf02477-184c-4b85-9302-d69aff875050 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 06/03/2026 10:14:04 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 161114-2026

Numer wydania Dz.U. S: 47/2026

Data publikacji: 09/03/2026

161114-2026 Page 6/6


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacje o ogłoszeniu

